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®OPMYBAHHS 3ATAJIBHUX TA IHHIOMOBHHUX KOMIOETEHIIIHA 310bYBAYIB
OCBITH TYPUCTUYHOI CITIEIIAJIIBALIII HA BAHATTAX 3 IHO3EMHOI MOBH

Anomauia. Y cmammi po3ensiHymo numanHs opmysans 3a2aibHuxX ma haxosux iHUOMOBHUX
KomnemeHyil 3000)8a4ié 0c8imu 8 YMo8ax ixuboi npogheciunoi MidCKYIbmMypHOI MOBIEHHEBOT Oislb-
Hocmi y cghepi mypusmy. Mema cmammi — npoauanizyéamu poib iHO3EMHUX MO8 Y HABYAHHI 3000~
8auie oceimu 3 mypusmy ma 3anponoHy8amu WAXU GUPIUEHHS AKMYalbHUX npodiem, No8 a3aHux i3
HAOYMMAM 3G2AIbHUX, MOBHUX MA MOGIEHHEGUX HABUHLOK MALLOYMHIMU NPAYIBHUKAMU MYPUCUYHOT
eanysi. Ilpoananizoeano 3anpononosani GIMUUSHAHUMU MA 3APYOINCHUMU HAVKOBYAMU RIOX00U OO
BUZHAYEHHS NOHAMb 3A2ATILHUX, MIJHCKYILIMYPHUX, MOBHUX MA MOG1eHHEBUX Komnemenyiu. OKkpecneno
wiaxu ix ¢hopmysanns 6 npoyeci 8UKIAOAHHS THO3EMHOI MOBU MAOYMHIM ¢haxieysm mypucmudHol
chepu 6 Kypci MosHOI nidzomosku 3a npoghecitinum Hanpamom. Oxapakmepuzo8aHo n’ams Kame2opii
KomnemeHyil, Ki 3a0e3neuyioms AKiCHYy MOGH)Y NI020MOBK)Y 3000y8auie 0C8IMuU. 3A2albHY, MINCK)ilb-
MYpHY, TIHSBICMUYHY, KOMYHIKAMUSHY ma OUCKYpcuery (moenennesy). Oorpynmosano, wo peynvma-
mom popmysarnts npogheciunoi IHuUOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOI KoMnemeHyii € 30amuicmo ¢haxieys 6Mino
ma eghexmusHO BUKOPUCMOBY8AMU 3HAHHSA THO3EMHOI MO8U 8 npoyeci KOMYHIKayii y cgepi mypusmy.
Busnaueno, wo inwiomosHa npoghecilina KomyHiKamueHa KoMnemeHyis 8KI04ac maki 63a4EMON08 -
3aHI KOMINOHEHMU. NIHSBICMUYHO-NPOPECTUHUL, WO OXONIIOE YCI 3AcoOuU U eleMeHmu Mosu ma MOG-
JIeHHS1, AKUMU 3000)6ay 0C8IMU NOBUHEH 80100imu 011 30iliCHeHHs KOMYHIKayii (mobmo ye mosa, Ky
gaxiseysb ukopucmosysamume 6 MAuOYMHbOMY NPOGHeCciliHOMY CRIIKYBAHHT); COYIOK)IbIMYPHULL, AKULL
nepeodayae eMinHA 3000Y6a4a NPABUIbHO, OOPEUHO MA MO BUKOPUCTNOBYBAMU MO8BY Y 8I0N0BIOHIL
npogeciuinii cumyayii ma cnpuse Kpawjomy po3yMIHHIO YYHCUX [ BUCTOBTEHHIO 81ACHUX OyMOK. Komymi-
KamueHa Komnemenyis nepedoauae OnaHy8ants 6Cima 8UOamu MOGIEHHEBOT OISIbHOCMI Ma OCHOBAMU
KVIIbIYPU YCHOO Ut RUCEMHO20 MOGLEHHS, 3ACHOBAHUMU HA COYIOKYTIbmYpPHIU 0asi 3nanb. Cmamms nio-
Kpecnioe 8axcIusicmes inmezpayii MOGHOI Ni02omosKuy 3 npogecitinumu nompebamu 3000y6ayis, wo
pooUmMb HABUAHHS OLILUL MOMUBOBAHUM MA eHEeKMUBHUM.

Knrouoei cnosa: npogecitino-opicumogane HaguamHs, iHO3eMHA MO8d, MOBHA KOMNEmeHYis,
KOMYHIKAMUBHA KOMNEMeHYisl, MyPUCIUYHA 2AJlY3b, OL108€ CRIIKYBAHHSL.
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FORMING OF GENERAL AND FOREIGN LANGUAGE COMPETENCES AMONG
STUDENTS OF TOURISM SPECIALIZATION IN FOREIGN LANGUAGE CLASSES

Summary. The article considers the issues of forming foreign language general and foreign
languages competences of language learners in the conditions of professional intercultural speech
activity of future specialists in the field of tourism and the hotel industry. This article aims to analyze
the role of foreign languages in the education of students in tourism and suggests possible ways to
solve current problems related to the language skills of future workers in the tourism industry. The
article is devoted to the analysis of various approaches to defining the concept of foreign language
professional competence, proposed by various national and foreign scholars and offers ways to
form it in the process of teaching a foreign language to future tourism specialists in the course
of language training. The authors of the article characterize five categories of competencies that
ensure high-quality language training of students: general, intercultural, linguistic, communicative
and discursive (speech) competence.. It is demonstrated that the result of forming of professional
foreign language communicative competence is the ability of a specialist to skillful, effective and
appropriate use of knowledge of a foreign language in the process of communication in the field
of tourism. It is determined that foreign language professional communicative competence consists
of the following interrelated components: linguistic-professional, which covers all the means and
elements of language and speech that an education seeker must know to communicate, that is, this
is the language that the specialist will use in future professional communication; sociocultural,
which involves the ability of students to use the language correctly, appropriately and skillfully in the
relevant professional situation. It contributes to better understanding and expression by a specialist.
Communicative competence involves mastering all types of language activity and the basics of oral
and written speech culture, which are based on a socio-cultural knowledge base. Communicative
competence involves mastering all types of language activities and the basics for oral and written
culture, which are based on the socio-cultural knowledge background. The article emphasizes the
importance of integrating language training with the professional needs of students, making learning
more motivating and effective.

Key words: professionally oriented training, foreign language, language competence,
communicative competence, tourism industry, business communication.

ITocTanoBka npooJiemMu. [HIyCTpis  CTHYHI HAMPSMKH Ta 3aKJIa 1 TOCTUHHOCTI JIJIsI TPH-
TYpU3My € OJHHM i3 OCHOBHHX JDKEpeNl JOXOMy, WMaHHS MIKHAPOIHUX BiBIyBadiB. 3 METOO M-
TOX KOKHA KpaiHa TOTye CBOi HaWKpaill TypH- TOTOBKH KBaJTI(DIKOBAaHMX KAAPIB Yy TYPUCTUIHOMY
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CEKTOpI B yChOMY CBITi CTBOPEHO HU3KY TypHUCTHY-
HUX HaBYAJBHHX 3aKiaaiB. HaBUYKM ycHOTO CIiii-
KyBaHHSI B MDKKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI, 3PEILTO0,
€ OJHICIO 3 HAWBAXKIIMBIIINX BUMOT JIO JIFOIEH, SIKI
HABYAIOTKCS Ta MPALIOIOTH y cepi TypusMy. AKTy-
QJIBHICTh TEMH JTOCIT1JPKSHHS 3yMOBJICHA BaYKJINBOIO
POJUTIO 1HO3EMHHUX MOB y TpOQeciiiHiil AisIbHOCTI
MaiOyTHIX MpaIiBHUKIB TYPUCTUYHOI IHAYCTpIi Ta
HEBHCOKHUM piBHEM c(hOPMOBAHOCTI B HUX HEOOXII-
HUX MOBHHX Ta MOBJICHHEBUX HABUYOK.

AHaJ3 OCTAHHIX JOCTIKeHb 1 my0ui-
Kauii. JlocmipkeHHs Mae 3a OCHOBY aHali3 Teo-
PETUYHUX Ta EMIIPUYHHUX JAaHHUX, OLIHKY pOIi
1HO3eMHHUX MOB (OCOOJIMBO aHTITIMCHKOI) y-TypH-
CTHYHIN JISUTBHOCTI, a TAKOK BU3HAYCHHS AKTY-
aJBHMX MTPOOJIEM MOBHO1 OCBITH CTYJICHTIB-TypHC-
TiB, OKPECIICHUX y HAyKOBHX ITyOJiKalLlisfX Ha IO
temy. [IpoGnema momimmeHHsT 1HITOMOBHOI TIij-
rOTOBKM (DaxiBILiB Pi3HOTO MPOQECciiHOro Crpsi-
MyBaHHs HaOyima 0coOMMBOI aKTyalIbHOCTI 1 cTajia
mpeaMeToM 6aratbox AociikeHb. [Icuxonoriuni
acmekTH (OpMyBaHHS KOMYHIKATHBHOI KOMIIE-
teHmii BuBuan O. bomankos, H. Ky3bpmiHa Ta iH.
CyTHICTh 1 CTPYKTYpy IHIIOMOBHOI Tmpodeciii-
HO1 KOMYHIKaTHBHOT KOMITETEHIIIi JOCHIKYBaIN
H. Muxunrenko, H. I'e3, O. IlaBnenxko, 0. deno-
penko Ta iH. CyTT€BUIl BHECOK y BUBYCHHS MPO-
1eciB (hopMyBaHHS MOBHUX Ta MOBJICHHEBUX KOM-
neTeHin y chepi Typusmy 301HCHIIN 3apyOiKH1
naykosii JI. Eanc, E. ®penno, B. Cxomnon. binb-
IIICTh YYEHHUX BBAXKAIOTh KOMYHIKATUBHY KOMIIE-
TEHTHICTh BaroMUM CKJIATHUKOM TpodeciitHoi
KOMIIETEHTHOCTI, sIKa B KO)KHOMY BH/Ii iSTTBHOCTI
Mae CBOIO Crierudiky.

B ymoBax rmio6amizaliii Ta CTpiMKOTO po3-
BHUTKY 1HAYCTpIi TypU3My y CBITI OCOOJIHMBO BaXK-
JMBO MPOAHATI3yBaTH POJib CHenU(iYHIX HABH-
YOK, 30KpeMa HABUUOK CIUIKYBaHHS 1IHO3EMHUMU
MOBaMH, HEOOXITHHX s €(PEeKTHBHOI poOOTH
y cdepi Typusmy.

Meta pociigaxennsi: Po3risiHy Ty 3aranbHi
Ta (haxoBi1 IHIIOMOBHI KOMIIETEHII11, (HOPMOBAHUX
y 37100yBadiB OCBITH Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI
MOBH BIJINMOBITHO /10 TIpoeciiiHol crupsiMOBaHO-
CT1 MIATOTOBKH (paxiBIiB y cdepi Typusmy.

3aBHaHHsA JOCJIIUKEHHSI: OXapaKTepu-
3yBaTU 3arajbHi, MDKKYJIBTYPHI, JIHIBICTUYHI,
KOMYHIKaTHBHI JUCKYPCUBHI (MOBJICHHEBI) KOM-
MeTEeHIil; OOrpyHTYBaTH iXHIO POJib Yy mpode-
CIMHIM MiATOTOBII MalOyTHIX ¢axiBiiB y cdepi
TYpU3MY.

Bukiaa ocHoBHOro marepiajy. Y cydac-
HUX YMOBax PO3BUTKY TYPHCTUYHOI Traily3i 0CO-
0:1MBOT aKTyabHOCTI HaOyBa€ SKiCHA ITiATOTOBKA
(axiBIIiB, 37aTHUX €()EKTHUBHO CITIJIKYyBaTHCS 1HO-
3eMHOI0 MOBOKO y MpodeciitHOMYy Cepe[OBHIII.
@dopMmyBaHHS 3araJbHUX Ta MOBJIEHHEBHUX KOM-
METEeHIIH 37100yBayiB OCBITH TYPUCTHYHOI CIie-
miamizarii € BaXJIMBUM 3aBIaHHSM, peajizoBa-
HUM 11T YaC HAaBYAHHS 1HO3€MHOI MOBH, 30KpeMa
yepe3 IMOE€IHAHHS MOBHHX, KOMYHIKaTHBHUX
1 mpodeciiiHoO Opi€HTOBaHMX 3HAHb 1 HABHYOK.
Y Mexax 1HIIOMOBHOI OCBITH BHOKPEMIIIO-
BAaHO ITSITh OCHOBHMX KaTeropii KOMIETEHIIiH:
3arajibHi, MDKKYJIBTYPHI, JIHTBICTUYHI, KOMYHI-
KaTHBHI Ta TUCKYPCHBHI (MOBJICHHEBI).

3azanvni Komnemenuii —11e CYKYITHICTh
OCOOUMCTICHUX SIKOCTEH, 3HAHb, YMiHb 1 HABHYOK,
110 HE MOB’s3aHi 0e3M0CEePeTHBO 3 KOHKPETHOIO
raiy33io 3HaHb, aje HeOoOXiAHI Iy e(eKTHBHOT
KUTTEMSUTBHOCTI Ta mpodeciitnoi peanizani. Le
Ti KOMIETEHIIi1, SKi MPUHOCATH JOMATKOBY IIiH-
HICTB JIJIS YCITIIITHOCTI CTY/ICHTIB a00 MPOyKTHUB-
HOCTI CIIBPOOITHUKIB Ha poO0YOMY Miclli Ta sIKi
nepenaBani 3 onHi€ei cepu B iHITY BOHM MaroTh
0araro CHUIBHOTO 3 «M SIKHMH HaBHYKaMI
(«soft skills») BkmOYarOTP KOMaHIHY pPOOOTY,
HaBUYKH MPOQGECiHHOTO CIIKYBaHHS, AaKTHUB-
HOTO CITyXaHHS, IEPEKOHAHHS, BUPILIEHHS MPO-
O7eM 1 TPUUAHATTS PpillleHb, JUTIOMATHYHICTB,
OakaHHS JIOCATTH YyCHiXy, HaIlOJETIIUBICTh,
[IJIECTIPSIMOBAHICTh, aJalTHBHICT. Y KOHTEKCTI
TYPUCTHYHOI OCBITH BOHHU BIJITPalOTh KIIFOYOBY
pOJIb, OCKITIBKH (haxiBeup y chepi Typu3My MoBH-
HEH MOCTIHO B3a€EMOJISTH 3 MpeACTaBHUKAMU
pI3HUX KYJIBTYp, BHpIIIyBaTH HECTaHAAPTHI
CUTyaIlil Ta MpUUMaTH OOIPYHTOBAHI PIIICHHS.
3aHATTS 3 aHIVIIICBKOT MOBH CTBOPIOIOTH CITPH-
ATIMBI YMOBHM JII PO3BHUTKY 3arajlbHUX KOM-
METEeHIIH, OCKUIbKH IMOEIHYIOTh MOBHY IIiTO-
TOBKY 3 (pOpMyBaHHSIM BaKJIMBUX OCOOMCTICHHX
1 coliaJbHUX HABUYOK. Y TMpPOIECi BUKOHAHHS
KOMYHIKaTUBHHUX 3aBAaHb CTYJIEHTH PO3BUBAIOTh
KpUTUYHE MHCIICHHS, BMIHHS aHaTi3yBaTH Ta
oIliHIOBaTH 1H(OpMaIlito, TpaIoBaTH B TPyIax,
BHCJIOBITIOBATH BIIACHY JYMKY, apryMEHTYBaTH
MO3UII0 Ta MOBAXaTH AJBTEPHATUBHI MOTIISIN
Ha TICBHY MTPOOIIeMYy.

Mixckynomypna KomnemeHnyisa BKIIOUAE
MOBEIIHKY, NIEPEKOHAHHS Ta LIHHOCTI, chopmo-
BaHI B paMKax HalliOHAJbHUX a00 OpraHi3aIlii-
HUX KYJBTYp, SIKi JOOMararoTh JIFOASM yCIIIIITHO
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CIUJIKYBATHUCS 3 IPEACTaBHUKAMH 1HIIUX KYJIBTYP
(Frendo, 2005). Y npodeciitHOMy CBIiTI MIXKKYJIb-
TypHa KOMIIETEHIiSl JOMOMAara€ YHUKATH HEIo-
pO3yMiHb, TOK HAaBYaHHsSI MOBHU 32 TIpodeciitHuM
CIPSIMYBaHHSIM JIOIIEHO TIOE€THYBATH 3 BUBUCH-
HSM collianbHOo1 moBeaiHku (Scollon, 1995).

Ha 3aHATTSX 3 1HO3eMHOI MOBU MIXKKYJIb-
TypHa KOMIIETEHIIIT (POPMYETHCS dYepe3 O3Ha-
HOMJIEHHs 37100yBaviB OCBITU 3 HOPMAaMU MOB-
JICHHEBOI TIOBEIIHKA B PI3HMX KpaiHax CBITY,
aHasi3 KyJIbTYPHHMX BIJIMIHHOCTEH, BHMKOHAHHS
MPAaKTUYHUX 3aBJaHb, SKI IMITYIOTh peajbHI
CHUTYyallii CIIJIKYBaHHS 3 IHO3€MHUMU TypUCTAMH,
naptHepamMu 4u kiieHtamu. Kopucrtyrouuch
nepeBaraMy YMTaHHS Ta aydilOBaHHS, TEMaTH4-
HUX JOCHIJPKEHb, BHKJIAJa4 Ma€ MOXKJIHBICTh
NPUBEPHYTH YyBary CTYAEHTIB /O I1HIMJCHTIB,
BUKJIMKAHUX KYJIBTYPHUMH BIIMIHHOCTSIMH, CTE-
peotunaMu a0 yHepeKeHHSIMH, 3alpOINOHY-
BaTH iM MoMipKyBaTH HaJ HUMH. OCOOIHMBY POJIb
BiJlirpae MOPIBHSUIBHUHN aHaJi3 KyJIbTyp (Harpu-
KJal, « YKpaiHChKa TOCTUHHICTD VS. SITTOHCHKUUN
€THKET»), 1110 J0IOMAarae CTyJAeHTaM Kparie 3po-
3yMITH BIACHUH KYJIBTYPHHUM KOJ Ta aJanTyBaTH
CBOIO IIOBEIHKY /10 MI>KHAPOHOTO CepeIOBUILA.

OTxe, PO3BUTOK MDKKYJIBTYPHOI KOMIIe-
TeHii y MaifOyTHiX (haxiBIiB TypUCTHYHOI rarys3i
3abe3mnedye iM 31aTHICTh €(EKTUBHO ¥ ETUYHO
B3a€MOJIISITH 3 KJII€EHTAMH i MapTHEpaMH B YMO-
Bax I7100aJ1i30BaHOTO CBITY.

Jlinzeicmuuna (Moeéna) KomnemeHuis —
1Ie IMIUTIUTHE 3HAHHSA, 1110 J1a€ 3MOTY MOBIICBI
pPO3yMITH 1 CKJIaJiaTH IIopa3y HOBI pEYECHHS
(bpa3u), BIAPI3HAOUM TPAMATUYHO NPABUIHHI
BiJl HENPAaBWJIbHUX, NepedpazoByroun ix, Oymy-
F0OYM CMHOHIMIYHI KOHCTPYKIIii 6€3 3MiHH 3MICTy
BucnosneHHs. (Jlemcbka-Kynpuniieka, 2002).
JlinrBiCTHYHA KOMIIETEHIIIS 30CEpeHKeHa Ha
¢doHoONOrIl, TpaMaTHili Ta JEKCUI, TOOTO Ha
OCHOBHHX €JIEMEHTaX, fKl pa3oM YTBOPIOIOTh
Moy (Frendo, 2005).

JInst yCHINIHOTO OBOJIOMIHHS CTYJIEHTAMH
TYPUCTUYHOI criemianizanii iHO3eMHOI0 MOBOIO
MepIIOYEpProBe 3HAUYEHHS MAa€ BHUBUEHHS JIEK-
cuku. Tpanuuiline HaJlaHHS [IepeBaru rpaMaTuy-
HOMY KOMIIOHEHTY TPHU3BOIMIIO /10 BiIPBAHOCTI
BHUBYCHHS JICKCHKHU BiJl MPAKTUYHOTO ii BUKO-
puctanHs. 3 iHIIOro OOKY, 30CEpe/KEHICTh Ha
YHCTIN KOHTEKCTyasli3allil, MaHiBHIN 32 KOMyHiKa-
TUBHOTO IT1]IXO]y, BUSIBUJIACS HEAOCTATHHOIO JIJISI
JOCATHEHHSI CIIOBHUKOBOTO MOPOTY, TOOTO PiBHS

3HaHb, HEOOXIAHOTO [UIsl 3aJI0BLIBHOTO pO3Y-
MIHHSI TEKCTIB Ha piBHI L2, sikuii 3Ha4HO TIepEBU-
nrye 6a3zoBuii ciioBHukoBUi 3amnac (Laufer, 1997).

A. BizeHTasb CTBEpIKYy€E, MO iCHYBAJIO
VOEpeKeHHsT 100  CJIOBHHKOBOTO  3ariacy,
3TiJTHO 3 SIKUM BUKJIQJIAaHHS JICKCHUKH OYyJIO €KBi-
BaJICHTHE HAJaHHIO CTYJIEHTaM JIOBI'MIX CIIHCKIB
1301b0BaHUX CHIB, 00’€QHAHUX B CEMAaHTHYHI
TOJIs1, aJ1€ He KOHTEKCTYali30BaHMX, K1 TOTPIOHO
OyJ10 BUBYMTH Haram aTh (HampuKiIaa, «podoTa
B TYpU3Mi»: TypareHT, METPIOTEIb, €KCKYpPCO-
BOJI, COMEJNBE, KOHChEPIK, TOTEIILHUM T1]l, HIYHUHN
meHemkep, Tomo) (Vizental, 2008). Ane takuit
OIS a0COJIOTHO OOMEXEHHM, OCKUIBKU TaKl
«(yHKIIOHAIBHI CJIOBa», SIK apTHKI, 3aiMeH-
HUKH, TPUAMEHHUKH, CHOIYYHHKH, MOJAJIbHI
JIECIIOBA TAKOXK € YACTHHOIO JIGKCUKH, OCKIITBKU
3a0€3MeuyoTh 3B S30K MK JICKCUYHHMH OJIU-
HUIsIMU. CIIOBOTBOPEHHS MPEACTABISAE 1HIINM,
MOB’SI3aHUIl 13 BUBYECHHSAM JICKCUKU AaCHEKT:
aOpeBiaTypu Ta aKpOHIMHM, 3IUTTS BOX JIEKCEM
B OJTHOMY TepMiHi (Hanmpukiamd, travelogue: travel
+ catalogue).

VY cdepi TypusMy BOJIOIIHHS CIIOBHUKOBUM
3aracoM Mae€ BaKJIMBE 3HAYEHHS 3 OIVISAY Ha pi3-
HOMaHITHICTh mpodeciitHux iHTepeciB. Oxpim
TEPMIHOJIOT1] MIKHAPOJAHOTO BKUTKY, Ha SKY
3HAYHO BIUIMHYJIA aHTJIIHChKa MOBa, mpodeciitHa
TEPMIHOJIOTIS PI3HUX KpaiH € BETUKUM JIEKCHUY-
HUM 0ararcTBOM, OCOOJIMBO B CEKTOpax 3 BHpa-
JKEHOIO JIIaTOMIYHOI0 Bapiauiero. TepMmiHONIOTIsA
K1, HAMPUKIIaJl, BiAOWBAE MICIIEBI MOBHI TpaIu-
iii. KpiM Ha3B perioHaqbHUX YU HalllOHAIBHUX
cTpaB (BaJieHCINWChKA Taeibsl, aHAaTy3bKUMA rac-
1ayo, KOPHYOJIbChKI TICTE€UKa, OICKBIT KOPOJIEBU
Bikropii), cami mpoaykTu 1HOAI MaroTh pi3HI
Ha3BU 3aJISKHO Bija Micus nmoOytyBanHs. Hampu-
KJIaJ, Y KUTbKOX KpaiHax JlaTuHChkoi AMepuKu
KBacojsl Ha3uBaeThes «frijolesy abo «porotosy,
a aBokasio — «paltay. Onucu MicleBOCTeH 1 Kpa-
€BUIB TEX TMO3HA4YeHI po3MaitTsiM. BomHouac
YBa)Ka€MO, 110 HEOOX1HO TIPABUIIBHO 11eHTU(DI-
KyBaTd TE€PMIHHU, NMPUTAMAHHI MEBHIN KyJIbTYpI,
SIK1 HE MalOTh €KBIBAJICHTIB (TaK 3BaHUX PeaTiii)
B IHIIKUX MOBaX. [0 TOro »* BHUBYCHHSI JIEKCHKHU
3aBXKAM Mae nependayatd BUBUEHHS YCTAJICHUX
JIEKCUYHUX BHPA3iB Ta CIOBOCIOIYYEHb, SIK-OT:
PO3MIWEeHHs Mypucmis, mypazenm, naKemuui
myp, HYMPIWHI NOi30KU, UI3HI NOI30KUL.

Huckypcuena (Komynikamuena) Kom-
nemenyin. BoNOAIHHS KIUIBKOMa 1HO3€MHUMH
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MOBaMH Ta A1IOBE CIIUTKYBaHHS Ma€ HaI3BUYANHO
BOXJIMBE 3HAUCHHS /I YCIIIIHOTO (DyHKITiO-
HYBaHHSI ¥ PO3BUTKY TypHUCTUYHOrO Oi3Hecy Ta
e(eKTUBHOT B3a€MOJIiIi MK TYpPHCTaMH 1 TIpaIliB-
HUKaMH TypUCTHYHOI rany3i. MeHemkepu rote-
1B 10 80% cBoro poOo4YoOro yacy BUTpayaroTh Ha
CHUIKYBaHHS 3 MiJICTIUMH, 110 3HAYHOIO MipOIO
BIUIMBA€ Ha 3a/I0BOJICHICTh OCTaHHIX POOOTOIO.
BinpicTh eKCnepTiB BBAKAIOTh HABUUKU YCHOTO
CHIJIKYyBaHHS HAWBKJIUBIIIOW YaCTHHOKO TIPO-
LIECYy JIIOBOTO CHUIKYBaHHS, K€ BKIIOYAE TPO-
1IeCH OTPUMAaHHS MOBITOMJICHHS, HOTO 1HTEpIpe-
Tarii Ta BIAIIOBII HA HOBIJOMIIEHHS.

KomyHnikaTBHA KOMIIETEHIIisI Tiependadae
BMIiHHS BHUKOPHCTOBYBaTH BiJIMIOBIHI MOBJICH-
HEB1 CTPYKTYPH B Pi3HUX KOHTEKCTax Mpodeciii-
HOTO CIIJIKYBaHHSI.

I ToBkanens (2020) TpakTye KOMyHiKa-
TUBHY KOMIIETEHIIO SIK «JIEMOHCTPOBaHY cdepy
YCHIITHOT KOMYHIKaTUBHOI TisUTBHOCT1 HA OCHOBI
3aCBOEHUX I[IHHOCTEH 1 cTparerii BepOasbHOrO
CHIJIKYyBaHHS, MIIKPIJIEHOTO MOBHHMH HaBH-
yKamMu i MoBHIMHE BMIHHSIMI». H. O. MUKUTEHKO
(2011) mix iHIIOMOBHOIO KOMYHIKaTHBHOIO KOM-
METEHITIEI0 PO3YMi€ «3[aTHICTh BCTAHOBIIOBATH
1 mMATpUMYBaTH HEOOX1HI KOHTAKTH 3 1HITMMH
moasMu». Jlo ckilaay 1HIIOMOBHOT KOMYHIiKa-
TUBHOI KOMIIETEHIIi aBTOp BKJIIOUa€e €()EeKTHBHI
IHANBIAyanbHI CIIOCOOM B3aeMOIIi 3 JIOABMU,
KYJIBTYpy CHiKyBaHHs 1 moBeninku. H. M. bi6ix
(2004) posrisinae iHIIOMOBHY KOMYHIKaTHBHY
KOMIIETEHITI10 SIK OCHOBY TOJIEPAHTHOI TOBETIHKH
i y3aeMoii, TOMy4eHHs 10 IIHHOCTEH SK CBOET,
TaK 1 9y0i KyJIbTyp.

[HIIOMOBHa KOMYHIKATHBHA KOMIICTCHIIIS
MOCTAa€ SK CHCTEMA, JI0 CKJIAJHUKIB SIKOi Haje-
KaTh: KOMYHIKaTUBHI W Ti3HaBallbHI 3M10HOCTI,
Mi3HaBajJbHA AKTUBHICTh, MOTHBAIIiS, KpEaTHUB-
HICTh 1 TOTOBHICTH JO IHIIOMOBHOTO CITLIKY-
BaHHS. |HIIOMOBHA KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEH-
11is1 — e OGaraTopiBHEBA iHTETpaibHAa 0COOUCTICHA
SKICTB, 1110 JTa€ JIFOJIMHI 3MOTY BUCYBaTH Ta e(ek-
TUBHO BHpIIIyBaTH 3aja4i i mpoOneMu pi3HOTO
PIBHS CKJIAJTHOCTI Y cepi IHIIIOMOBHOT B3a€MOTIT
(Hixomaesa, 2010).

KomyHikaTBHA KOMIIETEHIIIS TIOB’si3aHa
TaKOX 13 3/IaTHICTIO PO3Ii3HABATH MOBY Ta MOB-
JIEHHEB1 MIAa0JIOHU, TOOTO OXOIUTIOE BCI YOTHPHU
BHUJIM MOBJICHHEBOI TisSUTbHOCTI: YMTAHHSA, ay/i-
I0BaHH, MUcbMO Ta MoBieHHs. [1lo crocyeThes
pPElENTHBHUX HABHUYOK, TOOTO YUTAHHS Ta CIy-

XaHHS, TO y pEaJbHOMY JKUTTI I, 3 SKUMHU
JIOAW IIOCh YHUTAIOTh YM CIYXaloTh, MOIOHI:
MOLIYK KOHKPETHOT iH(opMaIlii, mpaBUIbHOI Bij-
TIOBI/I1 HA TTOBIJTOMJICHHS, 3’ ICyBaHHsI TIOAPOOHITH
NEBHOI cripaBy. 3400yBavi OCBITH IOBUHHI BMITH
3’sCyBaTH IMEHA TYPHUCTIB Ta iXHI BIOJOOAHHS,
JieTali MpoXKUBaHH:, C(HOPMYIIOBATH CBOIO IPO-
MO3HUIIII0, BIJIMOBICTH Ha CKapry, IMOIIKABUTUCH
y CHIBpPOOITHUKIB UM KOJIET iXHIM HOIVISIOM Ha
MeBHY MpoOJieMy, HanucaTH 3BIT. He MeHm Bax-
JUBOIO € HABUYKA JAEAYKIi, TOOTO pO3yMiHHS
3MICTY CKa3aHOTO 3 KOHTEKCTY, HE3Ba)KalouM Ha
HEBIJIOMI CJIOBa 1 CTPYKTYpH. y4acTh Yy HOro BJIO-
CKOHAJICHHI Ta TBOPEHHI.

Moenennesa KomnemeHuiss TICHO TIOB’sI-
3aHa 3 MOBHOIO KOMIIETEHIII€I0 — 3HAHHAM HOPM
MOBH, 32 SKHMMHU OyIyIOTb CIIOBECHI KOHCTPYKIIT
Ta TMOBIJIOMJICHHSI, 3MIMCHIOIOTH iX TpaHCchopma-
miro. OcoOHUCTICTh MOBMHHA BOJIOMITHA JIEKCHY-
HUMH, TpaMaTUYHUMH, CTHUJIICTUYHUMHU 3aCO-
0aMu MOBH, SIKOIO CIUIKYETHCS, OCKIJIBKH came
3a JIONOMOIOK HHUX MOXKHa TOYHO c(hopmyIro-
BaTU JIyMKY, [IPaBUJIbHO BUKJIACTH 11 B YCHOMY YU
MHCEMHOMY MOBICHHI. MaeTbes mepemyciM mpo
3HAHHS MOBH Ha BCiX ii piBHAX.

MogiieHHEBa  KOMIIETEHIIIST  Tiepeadavae
yMiHHS Tiepedpa3oByBaTH BHUCIOBICHHS, PO3-
PI3HATH CHHOHIMIIO Ta OMOHIMIiIO, poOuTH Tpa-
BIWIBHUN HAarojioc y CJIOBaX, BOJIOAITH JiTepa-
TYpPHUM CIIOBOBKMBAHHSIM, PO3YMITH 3HAuEHHS
caoBa Tompo. JlIs mOIIMOJIEHHS MOBIJIEHHEBOI
KOMIIETEHI[i1 0COOMCTOCTI Ba)KJIUBE 3HAHHS PiJi-
HOI MOBH, 11 HOXOKCHHSI, €TUMOJIOTIT I IUISAXIB
3aIO3UYCHHSI CJIiB, TEPMIHOJIOTIT (haxy, a TaKokK
PO3YMiHHS TOJIOBHUX TEHICHLIN PO3BUTKY YKpa-
THCHKOI MOBH Ha Cy4acHOMY €Tarli.

KpiM penenTuBHUX HaBUYOK, MOBIICH-
HEBA KOMIIETEHITISI BKJIIOYA€E MPOIYKTUBHI HaBU-
YKH: MUChMO Ta MoBieHHs. CyuacHi 3100yBayi
OCBITH 3 TYpPU3MY TOBHHHI OBOJIOAITH TaKUMHU
aKTyaJbHUMH JJIs1 IXHBOI MalOyTHBOI AiSUTBHO-
CT1 TMCEeMHUMHU >KaHPaMH, SIK €JICKTPOHHI JIUCTH,
odimiiini nuUcTH (JIUCT-KJIOMOTAHHSA, JIHCT-3a-
IIUT, 3alPOLICHHS, JIUCTU-3aMOBIICHHS ), PE3IOME,
pexiaMHi Marepianu (Opourypu ¥ JUCTIBKH),
3BITH, MPOMO3UIIIT YU 3aITUCKH, TTOPSIOK JCHHUH.
OcTtanHill BUJ MOBJICHHEBOI AISUIBHOCTI — TOBO-
PIHHS — € TIPIOPUTETHUM JIJIs1 MailOyTHIX CIIeIi-
aimicTiB. HalBaXKIMBIMIUMH BMIHHAMU B JUISTHIN
MOBJICHHSI BBa)KalOTh: 3/IaTHICTb IOSCHIOBATH
il IepeKoHyBaTH, IPEJCTABIATH TapHIi MPE3CHTA-
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1ii, epeKTUBHO PO3MOBIIATH 110 TeJIe(POHY, BUKO-
pPUCTOBYBAaTH BIJMOBITHI MOBHI KIIIIE TIiJ 4ac
3ycTpiuei 1 TUCKyYCIH.

OTxe, mporpamMa OCBITHROTO KOMITOHEHTA
«IHo3emHa MoBa 3a npoeciiHUM CHpsSMyBaH-
HSIMY IOBUHHA Oy TH THYYKOIO, II00 MaTH MOXKJITH-
BICTh a/IalITYBAaTUC /10 PI3HUX BUMOT. Y KOXKHOMY
KOHKPETHOMY BHWITaJIKy HEOOX1JHO BHU3HAYUTH
HaByaJIbHI MOTpedU 3100yBadiB (KOMYHIKaTUBHI
Ta Ti3HaBaJIbH1) W BIMOBIIHI MOBHI 3aCO0H st
JOCSITHEHHSI 3alpOIIOHOBAHMX IIIJICH, BPaxoBy-
I0YU K HEOOXiTHI HaBHYKH, TaK 1 JUCKYPCHBHI
BJIACTUBOCTI 3aJly4Y€HHX TEKCTOBHX XAHPIB BiJ
HaWOLIBII TPAAUIIIHUX 1 IA0JIOHHKUX (paxyHKH,
paxyHKU-(paKTypH, SKypHaIM peecTpamii) 1o
OpIEHTOBAaHWUX Ha KJI€HTa OIHUCIB, Opomryp,
MyTiIBHUKIB, BEO-CTOPIHOK TOIIO. Y OyIb-sIKOMY
BHMAJKy 3HAHHS MOBHU MPOQECIHHOrO CHpsIMy-
BaHHS IOBUHHO IOEJHYBAaTUCS 3 BOJOIIHHSIM
3araJlbHUM pIBHEM BHKOPUCTAHHS MOBH, IIIO
OLITBIII aKTyaJIbHO Y TaTy31 TYPU3MY, HIXK B IHIIUX
npodeciiianx cdepax, 3BaKAIOUHM Ha BEIUKY
KUTBKICTh IHTEPAaKTUBHUX CUTYAIlill, 110 TPaIuis-
IOTBCS Y IXHBOMY TTOBCSIKZICHHOMY JKHUTTI.

VYci BumIe3a3Ha4eHi KOMIETEHINI MOXHa
PO3BHHYTH Ha 3aHATTSIX 3 IHO3EMHOT MOBH TUTHKH
32 YMOBHU NPaBUILHOTO BUKOPUCTAHHS HABYAIIb-
Hux MmarepianiB. DaxiBii B ray3i BUKIAJaHHS
MOB TNpo(eciiHOro CHpsMyBaHHA IOTOMXKY-
IOThCSI, 110 SAKICHI MaTrepiajid MaloTh BIAMOBIIaTH
MEBHUM BUMOTraMm: OyTH aBTEHTUYHHMH, 3a0-
XO04yBaTH 3/100yBadiB 70 CHIBPOOITHHUIITBA Ta
KPUTUYHOTO MUCIICHHS, 3aJ0BOJILHATU MOTPEeOU
CTY/ICHTIB Ta IHTETpyBaTH MOBHI1 HaBUYKHU. Kpim
TOTO, BUKJIaJ[a4i TOBUHHI 3aTy4aTy iHIII 3ac00u,
30KpeMa TaKi aBTCHTHYHI MaTepialid, K Typuc-
tuuHi xKypHamu (AFAR, The Travel, xxypnamu
Today’s Traveller, The Sunday, Tomo), Tenesi-
31ifHI JOKyMEHTalbHI (PUIBMH 3 BiIOMHX TeJe-

kaHaiiB (Travel&Living, The Travel Channel,
TV Touring Tomio), odimiiini caittu (unwto.org,
www.expedia.com, www.tourspain.es), TypH-
CTUYH1 Oyiorw, OpoIIypH, 3alMCH PO3MOBH Ha
pobGouoMy Miclii. BUKOpHCTaHHS aBTEHTUYHHUX
MaTepiaiiB MOB’s3aHe 3 MEBHUMHU TPYIAHOLIAMH,
ane i7eaJbHO MIIXOAUTh HJsl CTYICHTIB, Kl
MaroTh BOJIOJIITHU MOBOIO NMPHUHAWMHI Ha Cepel-
HpoMy piBHi (Dudley-Evans,1998).

BucnoBku. TeopeTnunuii aHami3 gae mija-
CTaBM CTBEP/UKYBaTH, IO 1HIIOMOBHE CILIKY-
BaHHS MOXJIMBE 332 YMOBH BOJIOJIHHS 3/100yBa-
YaMH OCBITH MOBOIO SIK 3aCO00M KOMYHIKaIlii.
PiBeHb €peKTHBHOCTI KOMYHIKATUBHOTO TPOIECY
3yMOBJICHUI piBHEM C(OPMOBAHOCTI 1HIIOMOB-
HUX KOMITETEHII cy0’ekTiB. Komnereniisa — 1e
CTilika TOTOBHICTb 1 3AATHICTh JIOAUHU 10 Oyib-
SKOi JisSTbHOCTI Ha mpodeciitHomy piBHI. Edek-
TUBHE CIUIKyBaHHS B MpodeciiiHoMy Koii — 1ie
B3a€EMOIII W Y3a€EMONPOHUKHEHHS JIIHTBICTHY-
HO1I, COLIOKYJIBTYPHOI T4 KOMYHIKaTUBHOI KOM-
MeTEHII1i, piBEHb C(HOPMOBAHOCTI KX A€ MOXK-
JUBICTh MaOyTHHOMY cIeLianicTy e(peKTHBHO
3MIIACHIOBATH 1HIIIOMOBHY, a OTXE, MI)KMOBHY,
MDKKYJIBTYPHY 1 MI)KOCOOUCTICHY KOMYHIKAIIiIO.
MorkHa KOHCTaTyBaTH, 10 METOK BUBYCHHS 1HO-
3eMHOI MOBH NPO(ECIHOTO CHIIIKyBaHHS € Mij-
TOTOBKa CTYACHTIB 0 €(EeKTHBHOI KOMYHIKAIil
B mpodeciiiHiii miomuHi. Y cdepi Typusmy Ta
TOCTHHHOCTI Ha/I3BUYAHHO BaKIMBO PO3BUBATH
HE JIMIIe KOMYHIKaTHBHI MOBHI 34i0HOCTI, ane
1 OCHOBHI KOMIIETEHIIi1, 30KpeMa 3arajabHi, MIK-
KyJIBTYPHI, JIIHTBICTUYHI, JUCKYPCUBHI (MOBJICH-
HEBI).

[lepcriekTHBY MOJANBIINX HAYKOBHX PpO3-
BIJIOK y0adaeMO B PO3POOJICHHI CHUCTEMH lia-
THOCTUKHU pPiBHSA C(HOPMOBAHOCTI 3arajbHUX Ta
MOBJICHHEBUX KOMIIETEHIIIH y 3100yBayiB OCBITH
TYPUCTUYHOI criewiani3aiii.
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